Die Rontgenaufnahme
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Was ist eine Rontgenaufnahme?

Eine Rontgenaufnahme ist ein Bild eines Korperteils.

Mithilfe einer Rontgenaufnahme kann der/die Radiologe/in das Innere meines Korpers betrachten.

Der/die Radiologef/in ist der Arzt/die Arztin, der/die meine Réntgenaufnahme macht.
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Er/sie kann zum Beispiel sehen, ob ich mir einen Knochen gebrochen habe.

Er/sie kann sehen, ob ein Gelenk verformt oder krank ist.
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© Wenn ich zum Beispiel Husten habe, kann er/sie meine Lunge betrachten.
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Wie lauft das ab?

@ in ein Rontgenzentrum oder © in ein Krankenhaus oder eine Kilinik.
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Rontgenzentrum

© Wenn die Administration mich darum bittet, bringe ich auch frihere
Rontgenaufnahmen und -ergebnisse mit.

Arztliche
Verordnung

Rontgenaufnahme




Kabine

Der Medizinisch-Technische
Radiologie Assistent geht in

die Kabine

.
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Apparat
fur die
Roéntgenaufnahme
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zum
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Rohre

—
Sie ist in alle
Richtungen
beweglich.

Liege
ﬁ
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© Der Medizinisch-Technische Radiologie Assistent kann mich bitten, gewisse
Kleidungsstiicke abzulegen

© Er bittet mich, meinen Schmuck abzulegen.
Auch Ohrschmuck und Piercings muss ich ablegen.

© Bei gewissen Aufnahmen bitte mich der/die Techniker:

Brille und Horgerat abzulegen, meine Hosentaschen zu leeren.
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Wenn ich mochte, darf meine Begleitperson bei mir bleiben.

© Der Medizinisch-Technische Radiologie Assistent gibt ihr einen Rontgenschutz,
zum Beispiel eine Schirze.

Bei gewissen Aufnahmen legt der Medizinisch-Technische Radiologie Assistent
auch mir einen Rontgenschutz an.
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© Der Medizinisch-Technische Radiologie Assistent kann auch Kissen unter andere
Korperteile legen.

@ Wenn ich mich bewege, kann der Medizinisch-Technische Radiologie
Assistent meine Begleitperson um Hilfe bitten.
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® Wenn sich die Rohre bewegt, hore ich ein Gerausch.

Der Apparat beruhrt meinen
Korper wahrend der ganzen
Zeit nicht.
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Er bittet mich, mich nicht zu bewegen.

Q

Der Apparat macht die Rontgenaufnahme.

Es tut nicht weh. Es geht sehr schnell.

® CoActis Santé 13



© Er bittet mich, den Oberkorper zu entkleiden.

i
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Dabei entsteht ein Gerausch.

© Er bittet mich, tief einzuatmen.

Ich muss die Luft mehrere
Sekunden in meiner Lunge behalten.
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® Der Apparat macht die Rontgenaufnahme.

Das geht sehr schnell.

@

@ Wenn die Aufnahme fertig ist, kann ich wieder atmen.
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© Der Medizinisch-Technische Radiologie Assistent kann mich bitten, die Aufnahme
zu wiederholen.
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© Nach dem Rontgen kann ich mich wieder ankleiden.

Der/die Radiologef/in ist ein/e Arzt/Arztin, der/die meine Réntgenaufnahme auswertet.

© Die Administration oder der Medizinisch-Technische Radiologie Assistent erklart
mir, wie ich meine Aufnahme erhalte.
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Wo bekomme ich die SantéBD Infoblatter?

® Computer:
Im Internet: http://www.santebd.org

® Tablet oder Smartphone:
Download der App SantéBD auf:

DISPONIBLE SUR # Télécharger dans
} Google Play ¢ I’App Store

Samtliche SantéBD Infoblatter sind kostenlos.

SantéBD ist ein Projekt des Verbandes CoActis Santé.
www.coactis-sante.fr e contact@coactis-sante.fr

Die SantéBD Infoblatter werden in Zusammenarbeit mit zahlreichen Akteuren
des Gesundheits- und Behindertenwesens erstellt. Die lllustrationen stammen
von Frédérique Mercier.

Alle Rechte zur Vervielféltigung, Wiedergabe und Anderung in allen Kommunikationsmitteln
sind weltweit vorbehalten. Die Nutzung zu anderen als zu bildenden und informativen Zwecken
sowie die gewerbliche Nutzung sind nicht zuldssig. ©CoActis Santé

Die Entwicklung dieses Informationstools wurde erméglicht durch die
Unterstiitzung von:
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Dieses Dokument wurde von Personen mit geistiger Behinderung
gegengelesen und entspricht den europaischen Regeln fir Leichte Sprache.
@5 Sie sollen Informationen in leicht lesbarer und verstandlicher Form jedem

zuganglich machen.
© Européisches Glitesiegel Leichte Sprache: Inclusion Europe. Mehr Informatioen auf www.easy-to-read.eu
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